Homologation N°

FEDERATION INTERNATIONALE STTTTT
DU SPORT AUTOMOBILE *

Groupe A /Q
Group (0]

FICHE D'HOMOLOGATION CONFORME A L'ANNEXE J DU CODE SPORTIF INTERNATIONAL
HOMOLOGATION FORM IN ACCORDANCE WITH APPENDIX J OF THE INTERNATIONAL SPORTING CODE

Homologation valable a partir du en groupe
Homologation valid as from D1 JAN. 1989 in group _
Photo A Photo B
1. DEFINITIONS / DEFINITIONS
101. Contructeur CITROEN

Manufacturer.
102. Dénominati ommerciale(s) —Modale et type

minaticn(s] ¢ reiale(s) YP€  BX DIESEL TURBO

Commercial name(s) —lype and model
103. Cylindrée totale

Cylinder capacity 1769,5 X 1,7 = 3008
104. Mode de construction séparée, matériau du chissis

Type of car construction separate, material of chassis

[mmonocoque

unitary construction

106. Nombre de places
Number of places .

105. Nombre de volumes
Number of volumes .

ul'f F.L.S.A.

cm



Marque Modele A-5377

Make

CITROEN Model . BX DIESEL TURBO N° Homol.

2. DIMENSIONS, POIDS / DIMENSIONS, WEIGHT

202.

203.

204.

206.

209.

210.

Longueur hors-tout
Overall length 4237 mm+ 1%
Largeur hors-tout Endroit de la mesure .
Overall width 1685 mm=+ 1% Where measured----- sur atles avant
Largeur de la carrosserie: a) A la hauteur de 'axe AV 1685
Width of bodywork: At front axle mm £+ 1%
b) A la hauteur de l'axe AR 1640
Atrear axle mm £+ 1%
Empattement: a) Droit b) Gauche:
2
Wheelbase: Right . 2655 mm £+ 1% Left: 655 mm £1%
Porte-a-faux: a) AV: b) AR:
760
Overhang: Front: 822 mm + 1% Rear: mm + 1%
Distance «G» (volant — paroi de séparation AR) 1610
mm +1%

Distance <(G» (steering wheel —rear bulkhead] .

3. MOTEUR / ENGINE: (En cas de moteur rotatif, voir Article 335 sur fiche complémentaire).

301.

303.

304.

305.

306.

307.

fin case of rotative engine, see Article 335 on complementary form).

Emplacement et position du moteur

N
. " . l'avant, transversal, incline de 30° vers 1'arriéré
Location and position of the engine: — —’

Cycle
Cycle 4 temps
Suralimentation oui/Bea; type
Supercharging yes/ae; type
(En cas de suralimentation, voir également I'Article 334 sur fiche complémentaire)
lin case of supercharging, see also Article 334 on complementary form)

turbocompresseurs

Nombre et disposition des cylindres

Number and layout of the cylinders _ 4, en ligne

Mode de refroidissement

Cooling system liquide
Cylindrée: a) Unitaire b) Totale .
Cylinder capacity: a)Unitary — cm* b)Total _ 1769,5 X 1.7 = 3008 em

¢) Totale maximum autorisée*: *(Cette indication n est pas a considérer en Gr. N)
¢) Maximum total allowed*: 1796 X 1.7 =3053 cm’ *(This indication is not to be considered in Gr. N)



A- 5377

Marque Modéle
Vo CITROEN Model BX DIESEL TURBO N° Homol.
312. Matériau du bloc-cylindres
- . fonte
Cylinder block material___
313. Chemises: a) ewi/non cl Type:
Sleeves: yes/no Type:
314. Alésage 80
Bore mm
315. Alésage maximum autorisé (Cette indication n ‘est pas a considérer en Gr N)
Maximum bore allowed------ 80,6 mm  (This indication is not to be considered in Gr N)
316. Course
Stroke . 88 mim
318. Bielle: a) Matériau Acier b) Type de la téte de bielle .
Connecting rod: Material . Bigend type 2 pieces
¢) Diamétre intérieur de la téte de bielle (sans coussinets): 53 7 .
Interior diameter of the big end (without bearings): ’ mm £0,1%
d) Longueur entre axes: s) Poids minimum: 752
Length between the axes: mm (+ 0.1 mm) Minimum weight:
319. Vilebreauin: a) Type de construction
Crankshaft: Type of manufacture . monobloc
b) Matériau )
M aterial acier ‘
¢) [coulé estampé d) Nomore de paliers
1_J moulded 1~ stamped Number of bearings.
e) Type de palietrs lisse
Type of bearings
f) Diamétre des paliers
Diameter of bearings 60 mm + 0,2%
g) Matériau des chapeaux des paliers
Bearing caps material fonte
h) Poids minimum du vilbrequin nu
Minimum weight of the bare crankshaft —1 5~ g
320. Volant moteur: a) Matériau ¢
Rywheel: Material onte
b) Poids minimum avec couronne de démarreur 7534
Minimum weight of the flywheel with starter ring.
321. Culasse: a) Nombre de culasses b) Matér.iau . o
Cylinderhead: Number of cylinderheads Material alliage aluminium
323. Alimentation par carburateur(s}: a) Nombre de carburateurs

Fuel feed by carburettor(s):
Biypg
jype L

Number of carburetors

¢) Marque et modeéle

Makeandmodel



Marque
Make

324.

325.

326.

327.

Modéle

CITROEN Model

d) Nombre de passages de gaz par carburateur
Number of mixture passages per carburettor

BX DIESEL TURBO

A-5377

N° Homol..

¢) Diamétre maximum de la tubulure de gaz a la sortie du carburateur
Maximum diameter of the flange hole of the carburettor exit port —
f) Diameétre du diffuseur au point d'étranglement maximum

Diameter of the venturi at the narrowest point

Alimentation par injection:

Fuel feed by injection:

b) Modéle du systéme d’injection:
Model of injection system:

¢) Mode de dosage du carburant: mécanique

Kind of fuel measurement: 12S mechanical l

cl ) Plongeur oui/«a
Piston pump yes/«e

c3) Mesure de la masse d'air ««i/non
Measurement of air mass j«i/no

c5) Mesure de la pression dair  eai/non
Measurement of air pressure m/no

d) Dimensions effectives du point de mesure au(x) papillon(s) ou au(x) tiroir(s) d'étranglement
Effective dimensions of measure position in the throttle area

e) Nombre des sorties effectives de carburant
Number of effective fuel outlets

f) Position des soupapes d'injection:
Position of injection valves:

g) Parties du systéme d'injection servant au dosage du carburant

Statement of fuel measuring parts of injection system

Arbre a cames: a) Nombre
Camshaft: Number
¢) Systéme d'entrainement
Driving system courroie crantée
f) Systéme de commande des soupapes

Type of valve operation poussolr

Distribution: e) Levée maximum des soupapes
Timing: Maximum valve lift
avec jeu de
with clearance
Admission: a) Matériau du collecteur

Inlet: Material of the manifold .

b) Nompre d'éléments du collecteur
Number of manifold elements

d) Diamétre maximum des soupapes

Maximum diameter of the valves. 38,6 mm
f) Longueur de la soupape
Length of the valve ,5 mm

Canal d'admission
| 1Inlet manifold

a) Marque:
Manufacturer: ROTO DIESEL
DPC
¢électronique Ihydraulique
Ielectronical [ hydraulical
c2) Mesure du volume d'air /non
Measurement of air volume i/no
c4) Mesure de la vitesse de l'air /non
Measurement of air speed »/no

Quelle est la pression de réglage?
Which pressure is taken for measurement?

/
A
Culasse
J Cylinderhead
___________ pompe a in.jection
b) Emplacement .
Location en tete
d) Nombre de paliers par arbre
Number of bearings for each shaft
Admission Echappement
Inlet mm Exhaust
nul mm nul
alliage aluminium
¢) Nombre de soupapes par cylindre
Number of valves per cylinder
e) Diameétre de la tige de soupape .

Diameter of the valve stem
g) Type des ressorts de soupape

Type of valve springs hélicoidal

r F.I.S.A. yrn/

d 0.2

bars

mm



A-5377

Marque Modele BX DIESEL TURBO
BV CITROEN Model . N° Homol..

328. Echappement a) Matériau du collecteur
Exhaust Material of the manifold
b) Nombre d'éléments du collecteur
Number of manifold elements--------------
¢) Diamétre maximum des soupapes
Maximum diameter of the valves _

fonte

d) Nombre de soupapes par cylindre
*Number of valves per cylinder-----
f) Diamétre de latige de soupape
Diameter of the valve stem ---------
h) Type des ressorts de soupape

8 2 0.2 mm

g)Longueur de la soupape

Length of the valve-—— 111,8 -1 mm Type of valve springs "hélicoidal”
330. Systéme d’allumage: a) Type
Ignition system: Type .

¢) Nombre de distributeurs

b) Nombre de bougies par cylindre o
Number of distributors _

Number of plugs per cylinder —

333. Systéme de lubrification: a) Type " A b) Nombre de pompes a huile

Lubrification system: Type carter humide Numberof oil pum ps--------

4. CIRCUIT DE CARBURANT / FUEL CIRCUIT
b) Emplacement

401. Réservoir, a) Nombre

Fuel tank: Number. Locat1c.m' .
¢) Matériau d) Capacité maximum

Material plastique Maximum capacity .

sous plancher AR

66

5. EQUIPEMENT ELECTRIQUE 7 ELECTRICAL EQUIPEMENT

501. Batterle(s): a) Nombre
Battery(ies): Number.

6. TRANSMISSION / DRIVE

601. Roues motrices: avant arriére
Driving wheels: K 1 front 1 Irear

602. Embrayage: b) Syst¢éme de commande
Clutch: Drivesystem
¢) Nombre de disques

Number of plates s

mécani%uie



Marque

Make CITROEN

603. Boite de vitesses; a) Emplacement

Gear-t)ox: Location

b) Marque «manuelle»
«Manual» make

CITROEN

d) Emplacement de la commande
Location of the gear lever

e) Rapports
Ratios

AR/R
Cons-
tante
Cons-
tant.

f) Grille de vitesse
Gear change gate

604. Surmultipiication: a) Type
Overdrive: Type

b) Rapport
Ratio__

Manuelle

rapports
ratio

3.250

1,850

1.148

0,828

0.657

3,333

Modéle
Model

au plancher

/ Manual

nombre de
dents/
number of
teeth

39/12

37/20

31/27

29/35

25/38

40/12

A-5377

BX DIESEL TURBO N° Homol.

accouplée au moteur (transversale, a 1l'avant)

¢) Marque «automatique»
«Automaticy» m ake

Automatlqui9/ Automatic B.V. suppl. / Additional G.B.

d rapports nombre de d rapports

¢ Tatio dents/ ¢ Tatio

Q number of Q

5‘ teeth %g

X 2,692

X 1,937

X 1,588

X 1,350

X 1,150
3,333

Q0 0O 0

O000O

d) Utilisable avec les vitesses suivantes
Usuable with the following gears

¢) Nombre de dents
Number of teeth _

F.i.s.A. js;.

nombre de d
dents/ .
number of fU
teeth %
35/13 X
31/16 X
27/17 X
27/20 X
23/20 X
40/12
/
/N



Marque Modele
Make CITROEN Model BX DIESEL TURBO N° Homol. A-5577
605. Couple final: AV/ Front AR / Rear

Rnal drive:

a) Type du couple final

Type of final drive engrenage cylindrique

b) Rapport
Ratio 3,937
Nombre de dent

c) Nombre de dents 63/16

Teetti number
d)Type de limitation de
différentiel (si prévu)
Type of differential
limitation (if provided) /

e) Rapport de la boite de transfert
Ratio of the transfer box

606. Type de l'arbre de transmission
Type of the transmission shaft Joint a billes cété roue ; Joint tripode

7. SUSPENSION / SUSPENSION

coulissant c5té boite

701. Type de suspension:  a) AV/ Front Hydropneumatique a roues indépendante”

Type of suspension:

702. Ressorts hélicoidaux: AV, «a/non AR: non
Hélicoidal springs: Front: y«s/no Rear: '/no
703. Ressorts a lames: AV: *e/non AR:  «°*/non
Leaf springs: Front: jaa/no Rear: jBB/no

704. Barre de torsion: AV: «ai/non AR: i/non
Torsion bar Front: pH/no Rear- »/no

705. Autre type de suspension: Voir photo/dessin en page 15
Other type of suspension: See photo or drawing on page 15

Hydropneumatique CITROEN

b) AR /rear Hydropneumatique a roues indépendantes

"AMMAERE T.S.A. 1



Marque Modele A - 5 3 7 7

Make CITROEN Model . BX DIESEL TURBO N° Homol.
707. Amortisseurs: Avant / Front Arriére / Rear
Shock Absorbers:
a) Nombre par roue ! 1
Number per wheel
b)Type \ >
Type a clapets a clapets
¢) Principe de fonctionnement ] )
Working principle hydraulique *hydraulique
8. TRAIN ROULANT/ RUNNING GEAR:
1. R : Diamé Al AR
80 oues: a) Diametre AV 14 /355.6 R33 .74 35596Amm

Wheels: Diameter Front

803. Freins: a) Systéme de freinage

Brakes: Braking system Hydraulique a double circuit

b) Nombre de maitre-cylindres i doseur bl )Alésage 75 X175

Number of master cylinders tgndeni Bore ’ ’ mm
¢) Servo-frein oui/e cl) Marque et type

. . CITROEN

Power assisted brakes yes/i Make and type .

d) Régulateur de freinage oui/« d1) Emplacement o
. . . intégré au doseur
Braking adjuster yes/a Location
Avant / Front Arriére / Rear
e) Nombre de cylindres par roue: 1 2

Number of cylinders per wheel:
el )Alésage
Bore
f) Freins a tambours:
Drum brakes:
f1) Diamétre intérieur
Interior diameter
f2) Nombre de machoires par roue.
Number of shoes per wheel
f3) Surface de freinage
Braking surface
f4) Largeur des garnitures
Width of the shoes mm
g) Freins a disques:
Disc brakes:
g1) Nombres de sabots par roue

50 mm 30 mm

mm (+ 1.5 mm) mm (-- 1.5 mm)

cm cm

-1 mm

Number of pads per wheel 2 2
g2) Nombce d'étriers par roue
Number of calipers per wheel 1 1
F.I.S.A.

V'LTCW 't"">



Modéle
Model

Marque

Make CITROEN

AV/ Front

g3) Matériau des étriers
Caliper material
g4) Epaisseur maximale du disque

. BX DIESEL TURBO

alliage alu + fonte

A-5377

N° Homol.

AR / Rear-

alliage aluminium

Maximum dise thickness 10 il T -1 mm
g5) Diameétre extérieur du disque
Exterior diameter of the disc 266 mm - 1.5) 224 mm /+ 1.5)
g6) Diametre extérieur de
frottement des sabots
Exterior diameter of the
shoe's rubbing surface 264,5 il.5 mm 2225 T 430 mm
g?) Diamétre intérieur de
frottement des sabots
Interior diameter of the .
shoe's rubbing surface 180 il .5 mm 157 55 mm
g8) Longueur hors-tout des sabots .
Overall length of the shoes 91 -1r 53 1 «§ mm
g9) Disques ventilés ma/non fli/non
Ventilated disc pm/no
g 10) Surface de freinage par roue
Braking surface per wheel r.m’ rm’
h) Frein de stationnement: hi)Systéme de commande . ]
Parking brake: Command system mecanique
h2) Emplacement de la commande h3) Effet sur roues AV
Location of the lever tunnel central On which wheels Front avant
804. Direction: a) Type
Steering: Type. crémaillere et pignon
b) Rapport c¢) Servo-assistance oui/e
Ratio 15,5/1 Power assisted yes/i
9. CARROSSERIE / BODYWORK
901. Intérieur; a) Ventilation oui/i b) Chauffage oui/
Interior: Ventilation yes/a Heating yes/mm
f) Toit ouvrant optionnel oui/» f1) Type .
. . coulissant et se levant
Sun roof optional yes/i Type _
f2) Systéme de commande )
Command system ¢lectrique
g) Systéme douverture des vitres latérales: ~ AV/Front:, mécanique
Opening system for the side windows: AR/Rear., mécanique
902. Extérieur a) Nombre de portes b) Hayon AR oui/e
Exterior Number of doors 1] Rear tailgate yes/i
AV/Front:

¢) Matériau des portiéres:
Door material:

AR/Rear: acier

F.I.S.A.



Marque
Make

d)

g

h)

Modéele

CITROEN Model

BX DIESEL TURBO

A- 5377

N° Homol..

Matériau du capot AV

1 A
. . ., lastique (resine olyester et fibres 'he verre
ronf bonnet materidl E 44 ( ROIX )

Matériau du capot/hayon AR
Rear bonnet/tailgate material plastique (résine polyester et fibres de verre)

Matériau de la carosserie

Bodywork material acier et plastique (voir_ci-dessous)

Matériau du pare-brise
Windscreen material

Matériau de la lunette AR
Rear window material Narre

verre feuilleté

Matériau des glaces de custode
Rear quarter lights material —
Matériau des vitres latérales
Side window material
Matériau du pare-choc avant
Material of the front bumper .

AV / Front. verre
AR/ Rear. verre

plastique (polypropyléne)

m) Matériau du pare-choc arriére

INFORfIAATIONS COMPLEMENTAIRES

321 e
605 b

602 f

Material of the rear bumper plastique (polypropyléne)

angle entre axe soupape admission et axe soupape échappement
et ¢ 5,666 68/12
5,230 68/13
4,785 67/14
4,428 62/14
4,187 67/16
4,062 65/16
3,812 61/16
3,687 59/16
3,588 61/17
3,470 59,17
- Grille d'auvent, grilles de custodes, trappe a essence

verre
- Gouttieres de pavillon : résine polyester et fibres de verre
- Panneaux de custodes : polyuréthacrylate de méthyle

- Sabots de protection sur ailes arriére : polypropyléne

10

: Zéro degré

: polyamide et laine

COMPLEMENTARY INFORMATION

de



Marque Modéle _
Make  CITROEN Model BX DIESEL TURBO NoHomo, A-537T77

PHOTOS / PHOTOS

Moteur/ Engine

D) Profil gauche du moteur déposé

C) Profil droit du moteur déposé
Left hand view of dismounted engine

Right hand view of dismounted engine

F) Culasse nue

E) Moteur dans son compartiment
Bare cylinderhead

Engine in its compartment

n



Marque Modele A _ 5 3 7 ’7
Make CITROEN Model . BX DIESEL TURBO N° Homol

G) Chambre de combustion H) Carburateur(s) ou systéme d'injection
Combustion chamber Carburetor(s) or injection system
I) Collecteur d'admission J) Collecteur d echappement
Inlet manifold Exhaust manifold
Transmission / Transmission Diam¢tre de sortie : 54 mm + 0,25

3) Carter de boite de vitesse et cloche d'embrayage
Gearbox casing and clutch bellhousing

12



Marque Modela A-5577
Make CITROEN B Model . BX DIESEL TURBO N° Homol..

I

Suspension / Suspension
T) Train avant complet déposé U) Train arriére complet déposé
Complete dismounted front running gear Complete dismounted rear running gear

Train roulant / Running gear
V) Freins avant W) Freins arriére
Front brakes Rear brakes

INTFDIT:
Carosserie / Bodywork - F.I.S.A
X) Tableau de bord Y) Toit ouvrant
Dashboard Sunroof

13



Marque Modéle

Make Model

CITROEN BX DIESEL TURBO

DESSINS / DRAWINGS

Moteur/ Engine

m

I Orifices d admission de la culasse, face
collecteur (tolérances sur dimensions:
- 2%. +4%) .
Cylinderhead inlet ports, manifold side
(tolerances on dimensions: —2%. +4%)

Orifices du collecteur d'admission, coté
culasse (tolérances sur dimensions:
-2%, +4%)

Inlet manifold ports, cylinderfiead side
(tolerances on dimensions: —2%, +4%)

Orifices d'échappement de la culasse,

face collecteur (tolérances sur dimensions:
2%, +4%)

Cylinderhead exhaust ports, manifold

side (tolerances on dimensions:

-2%, +4%)

Orifices du collecteur d'échappement,
c6té culasse (tolérances sur dimensions:
2%, +4%)

Exhaust manifold ports, cylinderhead
side (tolerances on dimensions:

2%, +4%)

N° Homol. noA 3 7 7

25.



A-5377

Modéle

Marque
Mode! . RY nTFSFT. TIIRRO N° Homol..

Make CITROEN

Suspension / Suspension

XV Systeme de suspension, selon larticle 705 ou en remplacement des photos O et P.
Suspension system according to article 705 or replacing photos O and P.

SUSPENSION HYDROPNEUMATIQUE CITROEN

Le déplacement du bras de suspension fait varier le volume de gaz contenu dans la

spheére de suspension, par l'intermédiaire d'un ensemble cylindre-piston et du

liquide de suspension.

Dans son mouvement, entre le cylindre et la sphére, le liquide traverse

l'amortisseur.

AVANT ARRIERE

15



Marque
Make

DU SPORT AUTOMOBILE

Groupe A /
Group

Dimensions intérieures comme définies par le Réglement d homologation
Interior dimensions as definied by the Homologation Regulations.

(Hauteur sur siéges avant)
(Height above front seats).

(Largeur aux siéges avant)
(Width at front seats)

(Hauteur sur si¢ges arriere)
(Height above rear seats) _

(Largeur aux sieéges arriére)
(Width at rear seats)

(Volant —Pédale de frein)
(Steering wheel —brake pedal)

(Volant —paroi de séparation arriére)
(Steering wheel —rear bulkhead)

=F+G=. 2280 mm

16

Modéle
CITROEN Model

Homologation N'

FEDERATION INTERNATIONALE A-5377

BX DIESEL TURBO

990

1400

955

1360

670

1610

m m /;}

mm



Homologation n°

FEDERATION INTERNATIONALE A 5377
DU SPORT AUTOMOBILE

Groupe _A /Z 18
Group M

FICHE D'HOMOLOGATION ADDITIONNELLE POUR MOTEURS SURALIMENTES PAR TURBOCOMPRESSEUR (S)
ADDITIONAL HOMOLOGATION FORM FOR TURBO CHARGED ENGINES

Véhicule : Constructeur
Vehicle :  Manufacturer.

Homologation valable a partir du

Homologation valid as from

334, Suralimentation
Turbocharging

b) Carter de turbine :
Turbine housing :

¢) Roue de turbine :
Turbine wheel :

¢2) Nombre d'aubes
Number of blades.

12

Modéle et type
CITROEN BX DIESEL TURBO
Model and type

en groupe

0 1 JAN. 1989 .
in group

a) Marque et type du turbo compresseur
Make and type of the turbocharger - Kl4

bl) Nombre d'entrées des gaz d'échappement
Number of exhaust gas entries

b2) Matériau

Material fonte
cl) Matériau )
Material . acier
c3) Hauteur(s) d'une aube 18

Height(s) of blade

c4) Préciser les cotes A,B,C, selon le schéma suivant :
Indicate the dimensions A, B, C, according the following sketch :

mm
ol

A: _____________
e 5.8
C= 50

d) Carter de compression
Impeller housing :

e) Roue de compression
Impeller wheel :

mm

SORTIE
EXIT
a
d1) Nombre d'entrée d'air (mélange)
Number of air entries (gas) A
d2) Matériau
Material Alliage aluminium
¢2) Nombre d'aubes e3) Hauteur(s) d'une aube
Number of blades. Height(s) of blade 26

e4) Préciser les cotes A, B, Cselon le schéma suivant :
Indicate the dimensions A, B, C, according to the following sketch.

A=. 32
B5. 4.4
C=. -5£L

. mm
. mm
.mm

F.I.S.A. £



A-5377

Modele
Marque CITROEN Model BX DIESEL TURBO N“ Homol.
Make - ode

o N) Carter de turbine du turbocompresseur
M) Vue de c6té du turbocompresseur . .
Turbine housing of turbocharger

Side view of turbocharger
If V- *

P) Eventuel échappement entre le collecteur d'échappement et

le turbocompresseur.

Eventual exhaust pi bet th haust ifold
0) Soupape et montage du by-pass du turbocompresseur ventual exhaust pipes between the exhaust manifold and

Valve and by-pass installation of turbocharger the turbocharger.

Q) Carter de compression du turbocompresseur
Impeller housing of turbocharger

F.I.S. A.



Marque CITROEN xgg::e BX DIESEL TURBO NeHomo, AMS532 7Z

Make

f) Régulation de la pression :
Pressure regulation :

soupape de décharge autre cas

f1) Type de régulation de la pression : by-pass
Type of pressure adjustment : by-pass

relief valve other case

f2) Préciser le type de la soupape et son contrdle
indicate the type of the valve and its control

g) Systéme d'échappement :
Exhaust system :

Dimensions intérieures de 1'éventuel tuyau d'échappement entre le collecteur d'échappement et le turbocompresseur (dessin)

Internai dimensions of the eventual exhaust pipes between exhaust manifold and turbocharger (sketch)

0 entrée d'air dans échangeur 40 .mm

sortie d'air de 1'échaingeur 26 X 86 nmm
h) Refroidissement de I'air d'admission oui/d
yes/c

Cooling of intake air :

PHOTOS

k) Vue de dessus du turbo compresseur L) Vue de face du turbo compresseur
Front view of turbocharger

Plan view of turbocharger

f F.I.S.A. , Z



Modéle A-5377

Marque .
Make CITROEN Model . BX DIESEL TURBO N° Homol.

DESSINS / DRAWINGS

V) Entree des gaz d'échappement dans le carter de turbine V!) Sortie des gaz d'échappement du carter de turbine de
turbocompresseur.

du turcocompresseur
Exhaust gas exit of the turbine housing of turbocharger.

Exhaust gaz entry in tne turoine housing of turbocharger.

VII) Entrée de I'air (mélange) dans le canerde compression VIII) Sortie de l'air (mélange) du carter de compression du

du turbocompresseur.
Air (gas) entry in the impeller housing of the turbocharger

turbocompresseur.
Air (gas) exit of the impeller housing of the turbocharger.

IX. Dispositif réglant la pression de suralimentation
Device regulating the turbocharging pressure.

F.IS.A.



FEDERATION INTERNATIONALE
DU SPORT AUTOMOBILE

Homologation N®

«-5377

Extension N*

01 /01 VO

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

O ES Evolution sponive du type / Sponing évolution of the type
o ET Evolution normale du type / Normal evolution of the type
o  VF Variante de fourniture / Supply variant

B VO Variante option / Option variant

o ER Errata/ Erratum

en groupe
Homologation valable dés le 0 1 JAN. 1989 . in group —
Homologation valid as from.
Modele et type BX DIESEL TURBO
Constructeur CITROEN Model and type
Manufacturer.
Page ou ext. Arc. Description
Page or ext. Art. Description
o Photos 1 et 2
606 Transmissions renforcées
Photos 3 et 4
701 Bras avant renforcé
) Photo 5
Bras arriére renforcé
Photos 6 et 7
Pivot avant renforcé
. Photo 8
Entretoise de moyeu AV et AR
) Photo 9
803 Maitre cylindre tendem
803 b 1 Alesage ; 19,05 - 99,4 —P? 2 " 23.8  25yA mm
Photo 10
203 Servo frein
803 ¢ 1 Marque et type : DBA, a depression
Photo 11
803 Pédalier

1 "UTOWOS”"S Page



A-5377

Marque Moceie
1 CITROEN DIESEL TURBO N Hnmnl
N-* Ext.
Page ou ext. Art. Description
Page or ext. Art. Description
803 Commainde & double maitre cylindre Photos 12 et

803 b nombre : 2 ; 803 b 1 Alésage : 19,05 - 20,6 -
22,2 - 23,8 mm

803 ¢ servo frein : non
803 d régulateur de freinage : au tableau de bord
803 Maitre cylindre tendem et assistance Photo 14

803 b 1 alésage : 19,05 - 20,6 - 22,2 - 23,8 25,4 mm
803 ¢ 1 marque et type : DBA, a dépression
803 Commainde de freinage paur 1 doseur tendem : Photo 15
803 b 1 alésage : 7,5 X 7,5 mm
803 ¢ 1 mairque : CITROEN

803 d régulateur de freinage incorporé : non
803 d Régulation de freinage hydraulique Photos 16 et 17
803 d | emplacement : sur tunnel central
803 h 1  Frein de stationnement a commande hydraulique Photos 18-19 et 20
803 h 2 emplacement ; tunnel central
803 h 3 effet sur roues arricre
Photo 39

901 f Toit ouvrant
Valable en Rallye seulement

A F.I.S.A.
Page



Marque Mod¢le k AT T
Make CITROEN Mode! BX DIESEL TURBO Ni° Hnmol " J O/ /

01/01wo

PHOTOS / PHOTOS N° Ext.

Page/



Marque Modéle .
Make CITROEN Mode! BX DIESEL TRUBO No Homol. A -»1577

01 / G1VO

PHOTOS / PHOTOS N° Ext.

10

11 12

Page / ¥ _



Model
Marque CITROEN odéle
Make Model

PHOTOS / PHOTOS

13

15

17

A-5377

RX nTF.RF.I. TIRRO N° Homol..

neet, 01 /7 01 wn

14

16

18

Page /.



Marque
Make CITROEN

PHOTOS / PHOTOS

19

21

23

Modzéle
Mode!

BX

DIESEL TURBO

N° Homol.

N°Ext

22

24

A- 5377

01 / G1\VO

Page /.



Marque Modéle

Make CITROEN BX DIESEL TURBO N Homo!.. 0 -5377
PHOTOS / PHOTOS N°Ext. 01 / 0 1 Vfl
25 26
27 28

29

Page /



Marque Modéle

Make CITROEN Mode!

PHOTOS / PHOTOS

31

33

35

BX DIESEL TURBO NHad A~5377

vee 0170 1vo

32

34

36

F.I.S.A. /fc. )
Page/_lL



Marque Model
a CITROEN ocee A-5377

Make Mode! BX DIESEL TRIRO N° Homol.

PHOTOS / PHOTOS N° Ext. O 1 / O 1 \()
37 38
41 42

Page /



M arcue
MaxB ¢cTTP.osrr
Page ou ext.
Pageorext
8 et 9 807

e) Ncmore de cylindres oar roue:
Numoer of cylinders per wneei:
el )Alésage

Bore

g) Freins a disaues:
Oise brakes:.
gl )Nombres de saoots parroue
Numoer of paos per wneel
22) Nombce d %étners par roue
Number ofcalipers perwneel.

23} Maténau des étners
Caliper matenal
g4) Epaisseur maximale du dtsaue
Maximum disc micxness
gp) Oiametre extérieur du discue
Exterior diameter of trie disc”
g6) Diameétre exteneur de
frottementdes saoots
Extenor diameter of trie
srioe's rubbing surface--------—----
g7] Diamétre inteneur de
frottementdes saoots
Irrterior diameter of trie
srioe's rubbing surfaca
gS) Longueur hors-toutces sabots
Overall lengm of trie snoes ,
gd) Disaues ventilés
Venniared dise.
g10) Surface de freinage par roue
Braking surface per wheel

Voir Photos

See Photos

Modéele
Model  BX DIESEL TURBO
Oescnstion
Oescncnon
Avant Avant Avant
A
Front Front Front
38.1 38,1 38,1
Alliage Alliage Alliage
Aluminiun Aluminium Aluminium
20,4 20,4 20,4
266 266 266
264,5 264.,5 264,5
170 173 176
112.3 112. 3. o
oui/l oui/ oui/i
Yes/ Yes/ Yes/s
V (base) V (base) V (base)
+ 32 + 32 + 32

F.I.S.A.

A-5377

N*Homol..

N*£xt

Avant

Front

38,1

Alliage

Aluminium

20.4

266

264,5

179

112.3
oui/
Yes/

V (base)
+ 32

01/0tN

mm
mn + 1
mm = 1,5
mm + 1,5
mm £+ 1,5
mm + 1,5
cm
Page J



M arcue

M axs

Page ou exL
Page or ext.

e) Nomore de cylindres oarroue:
Numoer of cyiinoers perwneei:
el) Alésage

Bore

g) Freins a disoues:

Oise craxes:.
gl )Nomores de saoors parroue

Numoer af paos per wneei
g2) Nomose d'étners par mue
Numoer of caiioers perwneei.

g3) Maienau des étners
Caiioer

g4) Epaisseur maximale du discue
Maximum disc micxness

gS) Diameffe extérieur du disoue
Extenor diameter of tfie disc

gS) Diamétre exteneur de
frottementces saoots
Extenor diameter of ifte
snoes rudoing surface

g7) Diamétre Inteneur de
frottementdes saoots
Interior diameter of iOe
snce s ruoOing surface

g3) Longueur nors-tout ces saoots
Overall lengtn of tne snoes,

g9) Disoues ventilés
Vendiated oisc

glO) Surface oe freinage parroue

Braxing surface per wneei

Voir Photos

See Photos

Mooceie

Maaei.

Avaint

38.1

Alliage

Aluminium

20,7 - 22.9

112,3
ouIl/

BX DIESEL TURBO

Avaint

38,1

Alliage

Aluminium

20.7 - 22.9

178,5

112.3
oul/

A-5377

N«HomoL.

N&. 01Z1L UL

Avant Avant
38,1 38,1
Alliage Alliage
Aluminium Aluminium
20.7 - 22.9 20.7 - 22.9
181,5 184,5
112.3 112.3
oul/ oul/

RI. S. A.

mm = 1
mm = 1,5
mm = 1.5
mm + 1,5
mm + 1,5
Page K



M arsue

Maxa

Ps¢B au exL I
Pago or ext. I Art.

ai Nomnre de cyiinares parroue:
Nuxnoer at cyOnaers pervtneei:
el) Alésage

Bore

j) Freins a discues:
Oise
gl )Ncmores ae sacots parroue
Numner af paas ner vimeef

m¢2) Nomose d'étners car roue
Numoer of caiioers per vwneel

¢3) Maténau oes éthers
Caiioerroatenal

g4) CsajssBurroaxirnaieducssue
Maximum oiss Piiotness

¢5) Diameire exianeur ou
Sxterior diameter of tne dise

2S) Diamétre exreneurae
frunemenr e s saeos
SxEertor diameter oftne
snoed rusamg sunaee

g7] Diametre imeneur de
(Tenementees sacots
Interior diameter of the
snoe's rtroding

2S) Longueur nors-tout
Overaii langtn of the

'-S) Discues ventilés

Vendiateo oise
jlO) Surface oe freinage parroue

Braxing sunaee pervmeei

V oir Photos

See Photos

Alliage

MoaeiB

M oao.

Aluminium

20.7

22.9

ffv

Avant

Alliage

Alminium

oui/

A-5377

N* HorooL.

Tnonrnin-

Avant

Alliage

Aluminium

oui/

01 / Qum

Avant

Alliage

Aluminium

oui/

F.I.S.A.

mm *

Page

mm 1

L

1

1
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ft-5577

Moaceio
Marcue | BX DIESEL TURBO N* Hanoi.
MaKS Maaei..
w O0OW 01V
nge ou exL | Art.
Page or ext. Art
Avant Avant Avant
rrent
e) Nomore de cyiinares oar roue:
Numoer of cyiinaers perwneel:
el) Alésage .
38,1 - 41.3 138.1 - 41.3 38.1 41,3
Bore
gj Freiree a discues:
Oise drakes:
gl )Nomores oe saoots oarroue
Numoer ofoacs oer wneei
g2) Nomoce d'étners oar roue
Numoer of caiioers oer wneei.
Alliage Alliage Alliage Alliage
g2) Materrau oes etneis Alum inium Aluminium Aluminium Aluminium
Caiioer
04) Esaisseur maximale ou disoue Lom 7 - 22 o 20 7 - 22.9 ITmm + 1
Maximum oisc miomess 1 ’
¢S) Diameétre exteneur ou disoue mm * 1,5
Sxrenor diameter of tie disc_
gS) Diameétre exteneur de
frottementces saootr
. +
Exterior diameter of the mm L3
snoe's rucoing surface
g7) Diamétre inteneur oe
frottementoes saoots
Iftterior diam eter of tfie 178.5 181.5 184.5 mm + 1,5
snoe s ruoding surface
S) Longueur nors-toutoes saoots mm * 1,5
Overall lengm ofthe snoes_ ULl i oul/ oul/ QUi/
g9) Disoues ventilés
Ventilated disc
g10) Surface oe freinage oarroue
Braxing sunace oer wneei.
Voir Photos
See Photos
Page M

F.I.S.A.



Moaceio
BX DIESEL TURBO N* Homoi.,

M arrue
Moaei..

M axs
.= U LLU-LB

Page au ext.
Page or ext.

Avant Avant

Front

¢) Nomore de cyiinares oarroue:
Numoer of cyiinaers perwneet,
38,1

38.1 - 41,3

- 41,3

el) Alésage
Bore.

g) Fretns d discues:
. Disc sraKG
gl )Nomores ae saoois oarroue
Numoer of oacs oer wneelL
g2) Nomoce d'émers oarroue

Numoer of caiioers per wneel.
Al g Alhiage

Al liage

A lliage
. Y lum iniun
Llum iniun Alovm iniuvm

¢2) (utatenau aes éthe.'S .
A imornruom
Colioer matenal.
g4) Esaisseur maximale au discue 20,7 - 22.9 20.7 - 22,9
Maximum disc ciiotness.
g5) Diametre exteneur ou cisoue

Exterior diameter of tie disc,

gS) Diametre exteneurae
mm £ 1»5

frottementces saoots
Extenor diameter of tne
snoes ruooing surrace-
g7) Diametre inteneurde
frottementaes saoots 15
. . mm =+
Intenor oiameter of tfie 190.5 193,5 196,5 >
2
snoe's ruooing sur

¢S) Longueurnors-toutoessaoots

Overall lengtn of tfie . GUI/ GUI/

g9) Disoues ventilés
Vendlateo disc.
glO) Surface ae freinage oarroue
BraKing surface oerwneel.

Voir Photos

See Photos



M arcue

M axe
Page au ext. 1 Art
Page or ext 1 Art

S eC 9 S03

e) Nomore de cyiinares oar roue:
iNumoer or cyiinutsia M

el) Alésage

g) Freins a disaues:

gl )Nomnres de saoots oar roue

¢2) Nomoce d'étners parroue
(MUmOST 01 wUilUe'd u»* wneBiM.

g2) Matenau oes étners

g4) Esaisseur maxrmaie du discue

gS) Oiametre extérieur ou discue
Exierior oi”mpter of itte dise

g6) Diamétre exreneur oe
frotremenr oes saoots
Extenor diameter of tne
shoe s ruOOing surface

g7) Diamétre inteneurce
frottement oes saoots
Irrterior diameter of the

¢S) Longueur nors-tout oes saoots
¢9) Discues ventilés

g70) Sui“ce de freinage oarroue

Voir Photos

See Photos

Moaceie
Moael. .
Descnotion
Oescnonon
Avauit Avant
Front Front
I
4 1 4
31,8 - 41,3 31,8 -
2 2
1 o1
A lliage A lliage
Aluminium Aluminium
20,7 - 22,9 20,7 -
25,4 - 28 25,4 - 28
295 295
294 294
194 m 197
112,3 e 112.,3
oui/»e«
Yes/ a* Y es/»

21 - 36 - 37 - 38

41,3

22,9

BX DIESEL TURBO.

Avant
i fi

Front

31,8 -

A lliage
Aluminium

20,7 - 22,9
25,4-28

295

294

200

112,3
ouiz-aai
Y es/»

F.1.S.

41,3

A-5377

N* Homoi.,

01/01M

N*Sxt
Avant
Front
4
31,8 - 41,3 ~mm
2
1
A lliage
Aluminium
20,7 - 22,9
25,4 - 28 mm + 1
295 mm + 1,5
294 mm = 1,5
203 mm + 1,5
112.,3 mm £ 1,5
Y es/»
2
cm

A.



M arciie

M axe

Page ou ext. I Art
Page or ext. Art
S er 9 8C1J

e) Nomore de cyiindres oar roue:
Numoer or oyiiiiuBid M
el) Alésage

g) Freins a discues:

gl )Nomores de saoots parroue

g2) Nomose d’étners parroue

g2) Matériau ces étners

g4) Esaisseur maximale du cisaue

¢5) Diameétre extérieur au discue
Nectenor diamprer of ifie dise

gS) Oiamerre exreneur de
frortemenrces saoots
Exrenor diameter of tfte

g7} Diamétre inténeurae
frottementdes saodts
Ifttenor diam eter of tfie

¢S) Longueur nors-fout oes saoots

g9) Discues ventilés

glO) Surface de freinage oarroue

Voir Photos

See Photos

Maabie
Maaei. . BX DIESEL TURBO N* Hom oi.
...... n 1l / n
Oescnotion
Descnotion
Avant Avant Avant Avant
0 le
Front Front Front Front
ROSF n»T imme Seer
4 i 4 4
41.3 - 44.5 41.3 - 44.5 41.3 - 44.5 41.3 - 44.5
2 2 2 2
1 1 1 1
.Alliage A lliage Alliage A lliage

Aluminium

25.4 - 28
295
294
194
131.3

OUI/MBB

Y es/ no-
33 - 34

Aluminium

25.4 - 28
295
294
« 197
131.3

OUI/am

Y es/tm

- 36-37-328

Aluminium

25.4 - 28

295

294

200 =

131.3
OUI/ mm

Yes/an

F.I.S.A

Aluminium

25,4 - 28

295

294

203

131.3
oui/amm

Yes/am

Page

mm + 1

mm = 1,5

mm + 1,5

mm + 1,5

mm £ 1,5

cm

P



Manrue
Maxe

e) Nomore ae c/iincres car roue:
Numoer of cytinosrs ssrvftiesL

ei)Alésage

*' Bore

g) Freins a discues:
. Oise sraKi
gl )Nomnres ae saoors car roue
Numoercfsacs oer wneei
*g2) Nomose d'étners oarroue
Numoer at caiioers per wneel

¢2) Macecnau des etneis
Caiioernoterai
¢4) Ecaisseur maximale su aiscue

Maximum dise mictness
S£) Diamese exceneur ou ciscue
Exzenar diameter of tie disc
¢5) Ciametreexreneuroe
frorcemenrses sacots
Exrerror diameter aftie
snoe's russing surface
g7] Diamétre inteneur se
frotremerrtdes saoos
Imenorciameter of 3ie
snoe's russing su:
gS) Longueur nors-toutsesscots
Overall lengtn of tie snoes,
gS) Discues ventilés
Vensiateo sise

glO) Surface ae freirrage
Braxing sSurtzcs oerwne

Voir Photos
See Photos

A-%377

xgzzze BX DIESEL TURBO N+ Hom oL
o1 /0170
N*£st
Oesci'janon
Descronon
Avant Avant
rront
38,1 - 41,3 38,1 - 41,3
Alliage Alliage Alliage Alliage
Aluminium Aluminium Aluminium Alviminium
+
25.4 - 28 nmm 1
mm £+ 1,5
mm + 1»5
mm £+ 1,5
+
112,3 +112,3 112,3 112,3 mm+ 1,5
oui/ oui/



Marcje

Maxe
P3C8 OU ext. Art.
Page or ext. Art.
8 es 9 8c3

e) Nomore de cyiinares parroue;
Numoer Ofcyiinoers perwneel;,
el) Alésage

Bore”

gj Freins a discues:
* Oise
gt)Nom ores de sanois oar roue
e Numoerorpacs perwneel__
g2) Nomote d'émers par roue
Numoer of calipers perwneel.

¢2) M aténau ces étners
Caiioer marenal
g4) Epaisseur maxirraie ou disoue

Maximum dise micxness

gS] Diameire exreneur ou Hisaue
Exienor diameier aftie disc”

gS) Diameire exteneur de
frottemenr oes saoos
Extenor diameter of tie

g7) Diam¢tre inteneur oe
frottementoes saoots

Interior diameter of tie

¢S) Longueur nors-toutoes saoots
Overall lengti aftie snoes
g9) Discues ventilés
Ventilated
g 10) Surrace oe freinage parroue

Braxing surrace per wneel

Voir Photos
See Photos

Maaete
Maaei. .
Descnavon
Descravon
Avant Avant
Front Front
Hc«atr Raar
38,1 - 41,3 3891 = 41’3
mA lliage Alliage
Aluminium Aluminium
25.4 - 28 25.4 - 28
304 304
303 303
196 ml199
131.3 131.3
oui/i oui/i
Yes/ Yes/i
33 - 34 - 36 - 37

BX-DIESEL TURBO

Avant
ft

Front

38,1 -

Alliage

41,3

Aluminium

25.4 -

304

303

202

28

131.3

ouUi/l

Yes/i

- 38

IN Ttie/5} 7

F.I.S.A.

AN

b

A- R377

N* HomoL

N*£xt

Avant
Ass

Front

38,1

41,3

Alliage

Aluminium

25.4 -

304

303

205

28

-31.3-

oui/i
Yes/j

Page

01/01M

nmm

mm = 1

mm + 1,5

mm + 1,5

mm + 1,5

mm+ 1,5

cm



Mzrc'je

Maxe

Pa¢B au ext. 1 Art
Page or ext. Art.

e) Nomore ae cyiinares car roue:
Numner of cyiinoe.'S cervffieei:
el) Alésage
> m Bore

g) Freins a discues

* Disc sraxi
)Nomores de saoots oarroue

Numoerofcacs oer wneel

mg2) Nomose d'eétners car roue
Nunroer of caiioers oer wneel

¢2) Msisnau oes étne.'S

QOsiiaer material
g4) Ecaisseur maximale oucscue

Maximum cisc mictness

gf) Diameme exieneur ou fissue
Eszenar diameter oftie disc

gS) Diamere 8xre.neur oe
frctre.mentoes sacots
Extenor diameter of tie
snoe s Fussing sunace

g7) Diamere inteneur oe
fmsementoes sacots
Irttenor diameter of tie
snoe's .*i:ssing su

gS) Longueur nors-tout oesscots
Overall lengtn of tfie snoes,

g9) Discues vendiés

Vensiareo
glO) Surtace oe freinage oarroue

Braxing sunacs oerwnee'

V oir Photos

See Photos

Moacia
Descrjoaon
Oescr.aaan
Avant
Front
41.3 - A43 141.3 - m",5
.Alliage Alliage
ATnminium
131.3 131,3
oui/ oui/
Yes/

BV HTFAFT, TIIBBO

A-5377

N*Homol..

01/ 01N

N*
Avant Avant
oITInrn
Front Front
41 m3 - "4.5
Alliage Alliage
Aluminium Aluminium
131,3 131,3
oui/ oui/
Yes/

mm £ 1

mmi 1.5

mm += 1,5

mm £ 1,5

mm + 1,5



Marrje
Maxe .

el Nomnre de cyiinares par roue:
Numoer of c/iinaers perymeei:

el) Alésage

'm Bore

gj Freins a discues:

* OiscOrak
gtINomcres de saoots oarroue

Numoerofpacs pervmeei

mg2/ Nomcee d'étnero parroue
Numoer of caiioets perwneei

¢2) Maienau ces étners
Caiioer maienal

g4) Bsaisseur maximale du ciscue
Maximum disc miccness

2S] Diamerre exteneur ou discue
Exterior diameter of tie disc

gS) Diametre exteneur oe
frottementoes saoots
Extenor diameter of tie
snoe's rocoing surface

g7] Diametre intérieur oe
frottementoes saoots
Intenor diameter of'tie
snoe s ‘‘uocing surface

gfl) Longueur nors-tout oes saoots
Overall lengti of tie snoes.

g9) Discues ventilés
Venniated disc

g10) Surface oe freinage oarroue

Braxing surtacs per Mme

Voir Photos

See Photos

Moaete

Maael..

Avant

rront

A lliage

A lliage

Aluminium Aluminium

131,3
oui/
Y es/

131,3
GuUl1/

BX.DIESEL TURBO

N* HomoL

01 /0 1wn

N*E£x£.
Avant
Alliage Alliage

Aluminium Aluminium
mm £+ 1,5
mm + 1,5

131,3 131,3

GUI1/ GuUI/

Yes/ Yes/



Marsue

Maxe

Pa¢B ou ext. 1 Art.

Page or ext. Art.
a es 9 8C3

e) Ncmore ae cyiinores oar roue;
Numoer or cyiinoers pSrwiiesu .

eN)Alésage
g) Freins a discues:
gT)Nomnres de saoois parroue

Numoero”paesoerwneei,,

¢2) Nomoc d'étners parroue

Numoer orcaiioers per wneci_

¢2) Matenau oes éthers

g4) Ssaisseur maximale du disoue
¢5) Diamétre exteneur ou disoue

¢6) Diamétre exteneur ae
frottement aes saocts
Sxtenor diameter of tne

g7) Diamétre inteneurae
frottemem oes saoots
irttenor diameter of tne

0oS) Longueur nors-toutoes saoots
uveratitengm or urea——

g9) Disoues ventilés

g10) Surface ce freinage parroue
0”"SKing aUriAfa” Bs1 v

Voir Photos

See Photos

1

I

Aluminium

25.4 -

315

314

204

131
OUIl/*«
Y es/

28

.3
1

am

33

34

Aluminium

Moaeie
. BX'DIESEL TURBO
Maaei..
Oescnoson
Oescnotion
Avant Avant Avant
Front Front Front
SK * Bear Bear
4 i A 4
38,1 - 41,3 38,1 - 41,3 38.1 - 41
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FEDERATION INTERNATIONALE
DU SPORT AUTOMOBILE

Homoloaation N®

5377
Extension NR®
02 /01W
FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION
o  ES Evolution sportive du type / Sporting evolutionof the type
o ET Evolution normale du type / Normal evolution of the type
IS VF Variante de fourniture / Supply variant
o VO Variante option / Option variant
o ER Errata/ Erratum
Homologation valable dés le 01 JAN. 1989 ?n groupe
Homologation valid as from_ -1n group —
Construaeur Modele et type
BX DIESEL TURBO
Manufacturer. CITROEN »Model and type
Page ou ext. Art. Description
Page or ext. Art. Description
324 Alimentation par injection Photo H
a Marque : BOSCH
b Modele : VE
12 Collecteur échappement pout Turbo compresseur GARETT Photo J
334 Turbo Compresseur GAREIT : voir dossier TURBO COMPRESSEUR
F . I . S . A

Page 1/



Marque Modéle

Make CITROEN Mode! BX DIESEL TURBO N° Homol. H-0

PHOTOS / PHOTOS e 02701 W

'.t.-VA [ ye
- T A~
SEd .

Diaimétre de sortie : 54 mm + 0,25
< S A <
-( F.I.S.A.

Page / iZ1.



Homologation N°

FEDERATION INTERNATIONALE A-5377

DU SPORT AUTOMOBILE
02/ 01W

Groupe * /Q

Group A / D

FICHE D'HOMOLOGATION ADDITIONNELLE POUR MOTEURS SURALIMENTES PAR TURBOCOMPRESSEUR (S)
ADDITIONAL HOMOLOGATION FORM FOR TURBO CHARGED ENGINES

Véhicule : Constructeur CITROEN Modéele et type
Vehicle :  Manufacturer. Mode! and type BX DIESEL TURBO

en groupe

Homologation valable a partir du
O 1 JAI\I W in group

Homologation valid as from

334. Suralimentation a) Marque et type du turbo compresseur
Turbocharging Make and type of the turbocharger G TT T2
b) Carter de turbine : bl) Nombre d'entrées des gaz d'échappement
Turbine housing : Number of exhaust gas entries
b2) Matériau
Material fonte
¢) Roue de turbine : cl) Matériau
Turbine wheel : Material .
c2) Nombre d'aubes 1 c3) Hauteur(s) d'une aube
Number of blades. Height(s) of blade 19,3 .mm
c4) Préciser les cotes A,B,C, selon le schéma suivant :
Indicate the dimensions A, B, C, according the following sketch :
= mm
B= - § - mm
_ 49 SORTIE
C= _mm EXIT
8
d) Carter de compression : d1) Nombre d'entrée d'air (mélange)
Impeller housing : Number of air entries (gas) L.
d2) Matériau
Material Alliage aluminium
e) Roue de compression e2) Nombre d'aubes e3) Hauteur(s) d'une aube
Number of blades. 12 Height(s) of blade 14,7 .mm

Impeller wheel :

ed) Préciser les cotes A, B, C selon le schema suivant :
Indicate the dimensions A, B, C, according to the following sketch

A
33,9 . mm
B= 4.6 .mm
- 48
C -mm ENTREE «-

ENTER



Modéle
Marque CITROEN Model BX DIESEL TURBO N“ Homol. a - ﬁ 3 ? ?
Make :

02 / G1IW

f) Régulation de la pression ;

Pressure regulation :

f1) Type de régulation de la pression : A  by-pass * soupape de décharge autre cas
Type of pressure adjustment ; by-pass relief valve other case

f2) Préciser le type de la soupape et son contrdle
Indicate the type of the valve and its control —

Clapet

g) Systéme d'échappement :
Exhaust system :

Dimensions intérieures de 1'éventuel tuyau d'échappement entre le collecteur d'échappement et le turbocompresseur (dessin)

Internai dimensions of the eventual exhaust pipes between exhaust manifold and turbocharger (sketch)

Diamétre d’entrée échangeur : 40 mm

Sortie échangeur : 26 X 86 mm

h) Refroidissement de 1'air d'admission oui/e
Cooling of intake air : yes/i

PHOTOS

k) Vue de dessus du turbo compresseur L) Vue de face du turbo compresseur

Plan view of turbocharger Front view of turbocharger



Marque MOdAé:le

CITROEN

Make Mager BX DIESEL TURBO N® Homol, @& - S5 77

02 / G1W

M) Vue de c6té du turbocompresseur N) Carter de turbine du turbocompresseur
Side view of turbocharger Turbine housing of turbocharger

P) Eventuel échappement entre le collecteur d'échappement et
le turbocompresseur.
0) Soupape et montage du by-pass du turbocompresseur Eventual exhaust pipes between the exhaust manifold and
Valve and by-pass installation of turbocharger the turbocharger.

Q) Caner de compression du turbocompresseur
Impeller housing of turbocharger

Flod -



Modéle - "7
muf CITROEN Model BX DIESEL TURBO N° Homol. _gl 1377
02 / O1 W

DESSINS / DRAWINGS

V) Entrée des gaz d'échappement dans le carter de turbine VI) Sortie des gaz d'échappement du carter de turbine de
turbocompresseur.

du turbocompresseur ; . '
Exhaust gaz entry In tne turoine housing of turbocharger. Exhaust gas exit of the turbine housing of turbocharger.

VIII) Sortie de I'air (mélange) du carter de compression du

turbocompresseur.
Air (gas) exit of the impeller housing of the turbocharger.

VII) Entrée de l'air (mélange) dans le carter de compression

du turbocompresseur.
Air (gas) entry in the impeller housing of the turbocharger

IX. Dispositif réglant la pression de suralimentation
Device regulating the turbocharging pressure.



FEDERATION INTERNATIONALE

Homologation N'

53 77

DU SPORT AUTOMOBILE

Extension N°

03 702 VO

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

VO Variante option / Option variant

Homologation valable d¢s le
Homologation valid as from --------------—-—--

Constructeur de la voiture

Manufacturer of the car___ CITROEN

ARCEAU / CAGE DE SECURITE

Arceau principal

Main rollbar

Fabricant de I'arceau
Rollbar manufacturer
Matériau

Material

Diamétre extérieur

Acier 25 Cr M04

Exterior diameter _ 40 mm
Epaisseur de paroi

Wall thickness _ 1,5 mm
Limite élastique

Elastic limit 60 kg/mm

Résitance a la traction

Tensile strength _ 80 kg/mm'
Poids total y-comprils les fixations
Total weight Including fixings ___ 32,0 kg

Arceau/cage complet! 'e) hors de la voiture
Complete rollbar/rollcage outside the car

en groupe
in group _

Mod¢le et type

Modél and type BX DIESEL TURBO

ROLLBAR / ROLLCAGE

Entretoise Arceau avant

longitudinaie/dlagonale

Longitudinai/diagonal Front roilbar

strut
CITROEN
25 Cr M04 / 25 Cr Mo4 25 Cr Mo04
40 mm/_ 40 mm 40 mm
1  mm/ 1,0 mm 1,5 mm
kg/mmV kg/mm* 60 kg/mm*
QQ kg/mmV kg/mrrf 80 kg/mm*

IM

Nous attestons que le présent arceau / la présente cage de
sécurité répond aux dispositions de 1'Annexe J de la FIA, en
particulier en ce qui concerne ses implantations, ses con-
nexions et ses résistances aux contraintes.

We certify that the present rollbar/rollcage complies with
the conditions of the FIA Appendix J, in particular with re-
gard to its attachments, its connections and its stress resis-
tances.

Signature du représentant du constructeur du véhicule
Signature of the car manufacturer representative

Michel PAROT



Marqua Modéle

Make CITROEN Model . BX DIESEL TURBO N Homo. A-5377

NBe 03/02N0

PHOTOS OU DESSINS DES FIXATIONS SUR LA COQUE :
PHOTOS OR DRAWINGS OF THE ATTACHMENTS ON THE BODY

%

Page/ 2/3



Modéle

Marqua
Make CITROEN Model . BX DISEL TURBO N Homol. t - ~ Z 7 7
PHOTOS OU DESSINS DES FIXATIONS SUR LA COQUE : N Ext. 0 3 / 0 2 \D

PHOTOS OR DRAWINGS OF THE ATTACHMENTS ON THE BODY :

Page/ 3/3



FEDERATION INTERNATIONALE DE L'AUTOMOBILE

CERTIFICAT DE PRODUCTION

PRODUCTION CERTIFICATE

Constructeur  \ ;TOMOBILES CITROEN Date ... NOVEMBRE. .1988

Manufacturer

Modéle de voiture oy ypgp|  TURBO Tyfje ou désignation commerciale

Car Model Type or commercial designation

No d'homologation 0o 3 7 7

Homologation No

Nature de I'extension .
Dossier de. .base

Nature of the extension

PRODUCTION
Mois / Année Nombre
Month / Year Number
Je soussigné certifie que la produaion mentionnée 1 Mai 1988 1842
cicontre s'entend pour des voitures entierement
terminées, identiques et conformes a la fiche 2 Juin 4224
d'homologation présentée pour ce modéle.
3 Juill ../Aout 4020
4 Septembre 4303
/ hereby certify that the production indicated 5 Octobre 4197
opposite concerns cars which are entirely
completed, identical and in conformity with the 6
recognition form submitted for the said model.
7
8
9
Signaure ~nAjer KARCHER 10
11
Fonction . . .
Vice President Directeur "
Position  G¢néral d'Automobiles CITROEN
TOTAL 18586

Observations : Voir ci-_dessous
Remarks :

F.I.S.A.

m"TAuoy M
REMARQUES : Les Turbos KKK et GARRETT, les pompes a injection ROTO DIESEL et
BOSCH équipent 50% de la production du véhicule.



Homologation N'

FEDERATION INTERNATIONALE .53 77 N
DU SPORT AUTOMOBILE

FICHE COMPLEMENTAIRE cmHOMOLOGATION EN GROUPE «N»
COMPLEMENTARY HOMOLOGATION FORM FOR GROUP «N»

Homologation valable a partir du prononces par .
Homologation valid as from 01 JAN. 1989 decided by FiSfl

En complément de lafiche de Gr. A n°
In addition to the Gr. A from n °® ————-

IMPORTANT;
La présente fiche comporte toutes informations complémentaires a la fiche d’homologation de base de Gr. A pour la partici-
pation du véhicule en groupe «N». En cas d'information contradictoire, seule I'information figurant sur la présente fiche

complémentaire est a prendre en considération pour le Groupe «Ny.

IMPORTANT:
This form includes all the additional information to the basic Group A homologation form for the participation of the vehicle in

Group «N». In the case of contradictory information, only the information appearing on the present additional form is to be
taken into consideration for Group «N».

1. DEFINITIONS

101. Constructeur

Manufacturer. CITROEN

102. Dénominatlon(s) commerclale(s) — Modéle et type

Commercial name(s) — Type and model BX DIESEL TURBO

103. Cylindrée totale

Cylinder capacity 1769 X 1,7 = 3008 cm?

2. DIMENSIONS, POIDS / DIMENSIONS, WEIGHTS

201. Poids minimum

Minimum weight 935 kg

205. Hauteur minimum centre moyeu de roue / AV
ouverture du passage de roue Front. 340 mm
Minimum height center hub / AR

wheel arch opening Rear, 130 mm



Marque Modéle N- 53 77 N

Make CITROEN Model |, BX DIESEL TURBO N° Homol.
207. Voie maximum AV AR 1380

Maximum track Front 1440 mm  Rear. mm
208. Garde au sol minimum Endroit de la mesure

Minimum ground clearance mm  Where measured____
3. MOTEUR/ENGINE
302. Nombre de supports

Number of supports .
308. Volume minimal total d une chambre de combustion 19.63

Total minimum volume of a combustion chamber----- ’ cm
309. Volume minimum d'une chambre de combustion dans la culasse 9.47

’ cm

Minimum volume of a combustion chamber in the cylinderhead _

310. Rapport volumétrique maximum (par rapport a l'unité) 23 53/1
Maximum compression ratio (In relation with the unit)------------—- ’

B ey ———
311. Hauteur minimum du bloc-cylindres K ? I X ()
i

Minimum height of the cylinder block 302,9 mm

313. Chemises b) Matériau

Sleeves Material _
317. Piston a) Matériau
Piston Material alliage aluminium..

c) Folds minimum 805

b) Nombre de segments
Minimum weight.

Number of rings 3 -
d) Distance de la médiane de Taxe au sommet du piston
Distance from gudgeon pin center line to highest point of piston crown 46,8 mm
e) Distance (+ /-) entre le sommet du piston au PMH et le plan de joint du bloc-cylindre
Distance (-1 /-) between the top of the piston at TOC and the gasket plane of the cylinderblock mm
f) Volume de I'évidemment du piston
: 2,54
Piston groove volume — cm
319. Vilebrequin i) Diameétre maximum des manetons 50
Crankshaft Maximum diameter of big end journals mm
320. Volant moteur
Flywheel
c¢) Folds minimum avec couronne de démarreur et embrayage complet
Minimum weight of the flywheel with starter ring and complete clutch
321. Culasse: ¢) Hauteur minimum 139,9 o
Cylinderhead: Minimum height _

d) Endroit de la mesure

Entre plan de Joint culasse et axe arbre a cames
Where measured___

F.I.S.A.



Modeéle
Mode!

Marque
Make

CITROEN DIESEL TURBO

322. Epaisseur du joint de culasse serré
Thickness of the tightened cyiinderhead gasket

e) Diameétre des paliers
Diameter of bearings

325. Arbre a cames
Camshaft

H- 5377 M

g) Dimensions de la came Admission: A= 39
Cam dimensions Inlet: R= 47.4
Echappement A = m 39
Exhaust R=47.8
326. Distribution a) Jeu théorique pour la distribution Admission
Timing Theoretical timing clearance Inlet 0.8
b) Avance a (ouverture (avec jeu théorique <326 a>)
Valves open at (with theoretical timing clearance <326 &)
Admission o «sBt/apres PMH  Echappement
Inlet leaiBV/after TDC  Exhaust
c) Retard a la fermeture (avec jeu théorique <326 a>)
Valves closes at (with theoretical timing clearance <326 a>)
Admission , mmmt/aprés PMB Echappement
Inlet. 20°30 A s/after BDC  Exhaust

d)

Admission / Inlet

106 -

- 15°
- 30°

60°
. 75°
m 90°
m105°

«120- -

m135°
150°

Levée de came en mm (arbre démonté)

Cam lifts in mm (dismounted camshaft) Idessin/drawing art. 325)

0= 8.4 mm * 0,2
= 8.31 mm + 5°= 8.31 mm 5° — 8.72
- 8,03 mm + 10° = 8,03 _mm 10° — 8,50
- 7.57 mm + 15° = 7.57 mm 150 — 8,11
- 517 mm + 30° = 517 mm 30 — 6.06
= 1,54 mm + 45° = 1.54 mm 45° — 2,66
= 0.26 mm 60° = 0,26 mm go° — 0,34
= 0.00 mm + 75° = 0,00 mm 75 — 0,03
= + Qgno = mm _ 90°- 0.00
= mm + 105° = mm 105° —
mm + 120° = mm 120° —
= mm + 135° = mm 1.35°
= mm + 150° = mm — 150° -
AV
* 0,2

Echappement / Exhaust

N° Homol.,
1,37 mm
27.5 - 28 et 28,5 mm
mm
mm
mm
mm
Echappement
mm Exhaust __ 0.8 mm
avant/< PMB
before/i BDC
avant/an wPMH
3°45 before/a rTDC
0= 8>8 mm' * 0,2
mm + 5° 8.72 .mm
mm + 10° 8,50 . mm
mm + 15° = 811 mm
mm + 30° = 6,06 .mm
mm + 45° 2,66 . mm
mm + 60° 0,34 mm
mm + 75° = 0,03 mm
_mm + 90° = 0,00 .mm
_mm + 105° = ,mm
. mm +120° = mm
_mm +135° = mm
mm + 150° = mm

F.I.S.A.

rri.



Maraue CITROEN Modele gy plESEL TURBO . N-5377
Make Model . N° Homol..

e) Levée de soupape en mm avec jeu théorique de distribution (art. 326 a)
Valve lift in mm with theoretical timing clearance (art. 326 a)

Admission / Inlet Echappement / Exhaust

Art. 326 b) = «/aprés PMH Art. 326 b) = 39°1 oavant/l PMB
4°30 »/after IDC = 0,0 mm _ before/* BDC =0,0 mm
+ 20° = 2.259 . mm + 20° = 2,158 mm
+ 40° = 4,564 mm + 40° = 4509 .mm
i B80° — 6,272 mm + 60° = 6.267 .mm
+ 80° — 7,298 mm + 80° = 7.416 _mm
+ 100° — 7,596 mm + 0,2 + 100° = 7,955 mm
+ 120° — 7,155 mm + 120° = 7,885 mm
+ 140° = 5,992 .4 + 140° " 7,205 mm
+ 160° — 4,160 mm + 160° = 5917 ‘mm
+ 180° = 1,762 mn + 180° _ 4019
+ 200° = 0,000 mm + 200° 1,565 gy
+ 220° = . mm + 220° = 0,000 mm
+ 240° = .mm + 240° .mm
+ 260° = .mm + 260° . mm
+ 280° — . mm + 280° .mm
+ 300° = .mm + 300° .mm
+ 320° = .mm + 320° .mm
+ 340° = .mm + 340° .mm
+ 360° = .mm + 360° .mm

327. Admission h) Nombre de ressorts par soupape

Inlet Number of springs per valve--—-

i) Caractéristiques des ressorts: Sous une charge de 8,5 kg, lalongueur max. du ressort est de 38,4
Spring characteristics: Under a load of 23.7 kg, the max. length of the spring is 29.3
Caractéristiques des ressorts: Sous une charge de 18 kg, la longueur max. du ressort est de 42.4
Spring characteristics: Under a load of 45 kg, the max. length of the spring is 33,3

k) Diametre extérieur des ressorts I) Nombre de spires des ressorts o5 8
Exterior diameter of the springs —  ~ © - mm Number of spring coils -———— o -

m) Diamétre du fil des ressorts n) Longueur libre maximum des ressorts
Diameter of spring wire 'it ; : ;i nm Maximum free length of the springs _ 4.3 - 51

328. Echappement
Exhaust
c) Diameétre dels) sortie(s) du collecteur
Diameter of the manifold exit(s)
k) Caractéristiques des ressorts: Sous une charge de 18

I) Nombre de ressorts par soupape

m Number of springs per valve
= kg. la longueur max. du ressort est de 38,4

54 * 0,25,m

Spring characteristics: Under a load of _ kg, the max. length of the spring is L—
) Diamétre extérieur des ressorts 1a R A PQ m)Nombre de spi_res dgs ressorts o5 . 8
Exterior diameter of the springs Fom Number of spring coils ‘
n) Diamétre du fil des ressorts _ A A 0) Longueur libre maximum des ressorts
Diameter of spring w ire -—-----—-----—--- — |I— ', nim Maximum free length of the springs I [—

F.I.S.A. A

>
+

mm

.mm

N

0,2



Marque Modéle
Make rTTROFN Mode! BX DIESEL TURBO
329. Systéeme anti-pollution a) non

Anti pollution system :/no

330.

331.

332.

333.

b) Description
Description-----------

Systéme d'allumage
Ignition system

Capacité du circuit de refroidissement
Cooling system capacity

Ventilateur de refroidissement a) Nombre
Cooling fan Number
c) Matériau de I'hélice

Material of the screw p as ique—
e) Type de connection

Type of connection pi astique—

Systéme de lubrification c¢) Capacité totale
L.ubrification system
d) Radiateurfs) d'huile oui/non

Oil radiator(s) yes/no

e) Emplacement du/des radiateurs

Totalcapacity--

d) Nombre de bobines
Number of coils —

b) Diametre de I'hélice
Diameter of the screw .

d) Nombre de pales
Number of blades_

f) Veritilateur débrayable
Automatic cut in

Nombre
Number /

N° Homol.

W-5377 N

305 mm

oui/e
yesli

moteur et cartouche d'huile

Position of the radiator(s) A

4. CIRCUIT DE CARBURANT / FUEL CIRCUIT

401

402. Pompe(s) a essence a)

. Réservoir

e) Emplacement des orifices
Fuel tank Filler holes location.
— . Electrique

Fuel pump(s) | | Electrical

b) Nombre /
Number _

d) Emplacement
Location——--

aile arriére droite

— . Mécanique
| | Mecanical
c) Marque et type
Make and type -
e) Débit maximum
Maximum flow _

I/mn



Marque Modeéle N- 5 3 77 N

Make CITROEN Mode! . BX DIESEL TURBO N° Homol..

5. EQUIPEMENT ELECTRIQUE / ELECTRICAL EQUIPEMENT

501. Batterie(s) b) Tension c) Emplacement

Battery(les) Tension 12 \Y Location_  Compartiment moteur
502. Génératrice(s) a) Nombre

Generator(s] Number h

b) Type c) Systéme d entrainement

LT — Alternateur Drivesystem____ Courroie polyvé

503. Phares escamotables: a)4Di/non b) Systéme de commande

Retractable headlights: pas/no Drive system !

6. TRANSMISSION / DRIVE

602. Embrayage a) Type d) Diametre du(des) disque(s)

Clutch Type _ a sec Diameter of the plate(s) 215 mm
603. Boite de vitesse
Gearbox Manuelle / Manual Automatique / Automatic
e) rapports rapports nombre de 6 rapports nombre de d
ratios ratio dents/ c ratio dents/ w
number of O number of é
teeth % teeth v

1 3,250 39/12 X
2 1,850 37/20 X
3 1,148 31/27 X
4 0,828 29/35 X
5 0.657 25/38 X
AR/R 3,333 40/12
Cons-
tante
Cons- / /
tant.

f) Grille de vitesse © G) © G)

Gear change gate
60S. Couple final b) Rapport c) Nombre de dents
Final drive Ratio___ 3,937 Number of teeth _ 63/16

F.I.S.A. A



Marque
Make CITROEN

7. SUSPENSION / SUSPENSION

702. Ressorts hélicoidaux

Helical springs

a) Matériau
Material

b) Type progressif
Progressive type

c) Longueur libre minimale
Minimal free length

d) Nombre de spires
Number of coils

e) Diameétre du fil
Diameter of the wire

f) Diameétre extérieur
Exterior diameter

Modéle
Model .  BX DIESEL TURBO N Homoi., W =-D377

AV / Front AR / Rear

oui/non
yes/no

mm
mm
mm mm

mm mm

g) Caractéristiques des ressorts: Sous une charge de kg, lalongueur min. du ressort AV est de

Spring characteristics:

703. Ressorts a lames A = Lame maitresse | X = lame auxiliaire
2 - 2élame/ 3 = 3é lame /| 4 = 4e lame | 5 = 5e lame 2 = 2rwlleaf/ 3 = 3ra leaf/ 4 = 4th leaf/ 5 = Sth

Leaf springs

a) Matérau
Material

b) Nombre d ethers
Numtjer of spring hangers

c) Longueur libre minimum
Minimum free length

d) Largeur maximum
Maximum width

e) Epaisseur
Thickness

f) Courbure verticale maximale
Maximum vertical curve

a) Matériau
Material

b) Nombre d ethers
Number of spring hangers

c) Longueur libre minimum
Minimum free length

d) Largeur maximum
Maximum width

e) Epaisseur
Thickness

f) Courbure verticale maximale
Maximum vertical curve

Under a load of kg, the min. length of the front spring is .
Sous une charge de kg, lalongueur min. du ressort AR est de
Under a load of kg, the min. length of the rear spring is

A = maiorleaf | X = auxiliary leaf

A 2 A /

/
/

mm
mm
mm

leal

mm mm mm

mm mm / mm
/

mm mm mm

mm [ mm mm

Z - -

/ // mm mm mm
mm mm mm

mm

F.I.S.A.



Marque CITROEN
Make
704. Barre de torsion

706.

707.

Torsion tar

a) Longueur efficace
Effective length
mesurée de;
measured from:

a
to:

b) Diametre efficace
Effective diameter
mesuré a:
measured at:

c) Matériau
Material

Stabilisateur
Stabilizer

a) Longueur efficace
Effective length

b) Diamétre efficace
Effective diameter

c) Matériau
Material

Amortisseurs
Shock absorbers

d) Diamétre extérieur
Exterior diameter

e) Assiette du ressort réglable
Adjustable spring trim

f) Distance assiette-fixation
Distance trim-monitoring

g) Diamétre de la tige de piston
Diameter of the piston rod

Modéle
Model
AV / Front
AV / Front
910
23
Acier
oui/non
yes/no

BX DIESEL TURBO

mm

mm

mm

mm

.mm

.mm

mm

H- 5377

N° Homol..
AR / Rear
mm
mm
AR / Rear
790 mm
18 ,mm
Acier
mm
oui/non
yes/no
mm
mm

F.I.S.A.



Marque

CITROEN
Make o

8. TRAIN ROULANT / RUNNING GEAR

801. Roues
Wheels

a) Diametre
Diameter

b) Largeur
Width

c) Marque et type
Make and type

d) Matériau
Material

e) Poids unitaire
Unitary weight

f) Dépdbt entre plan de montage
et extrémité intérieure
Offset between mounting
and extreme inner face

802. Emplacement de la roue de secours
Location of the spare wheel-------------

9. CARROSSERIE / BODYWORK

c) Climatisation
Air conditionning

901. Intérieur
Interior

d) Siéges

Seats

d1)Type
Type

d2) Appuie-téte
Headrest

d3) Poids
Weight

d4) Sieége AR rabattable oui/a
Car rear seat be folded yes/*
e) Plage arriére oui/**
Rear ledge yes/*»

902. Extérieur
Exterior

Modeéle
Model

BX DIESEL TURBO N° Homol.
AV / Front AR / Rear
14 14
355,6 mm 355.6 mm
5 5
127 mm
MICHELIN MICHELIN
acier acier
6,8 ko
101,5 + 2 101,5 + 2 piv,

sous plancher de coffre arriere

»/non
*/no
AR / Rear
banquette
ouill
yesl/j

el) Matériau

Material .
n) Essuie-glace AR oui/»
Rear wiper yesli

N- 5377

Secours / Spare

14
"snn . D——liiiM
5
1?7 mm
MICHELIN
acier
6,8 ko

101,5 £ 2 pop

AV / Front

sieges séparés

plastique + tissus



Marque Modéle
Mako CITROEN Model  BX DIESEL TURBO N Homo, W=9377 N

PHOTOS/ PHOTOS

Moteur / Engine

AA) Fiston de profil
Piston profile

BB) Echappement complet
Complete exhaust system

Train roulant / Running gear
DD) Roue nue (vue de 3/4)
Bare wheel (3/4 view)

Transmission / Transmission

CC) Embrayage complet
Complete clutch

Carrosserie / Bodywork
FF) Siege démonté avec ses accessoires

EE) Roue de secours dans son emplacement
Dismounted seat with its accessories

Spare wheel in its location
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Maraue Moaéle W-5377 ™

Make CI:AHOEN Moaei . BX DIESEL TURBO N° Homol.,

INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES COMPLEMENTARY INFORMATION

BARRES ANTI-ROULIS

A/

322

320

AZS

2A0
“Tolttrqncas: - S’.mm

pt

1"



Modéle N' 53 77

Marque
KAalta CITROEN Mrrtoi BX DIESEL TURBO M°® Hnmnl
N° Pxt
Page ou ext. Art. Description
Page or ext. Art. Description
334 INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES POUR le TURBO KKK
f3 Pression de contréle : 1,1 bar

f4 Déplacement axial de la soupape : 2,6 mm pour cette pression
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Marque
Make CITROEN
Page ou ext. Art.
Page or ext. Art.
334
£3
f4

Modéle
Model BX DIESEL TURBO N° Homol. N “* 5 3 7 7

N° Ext.

Description
Description

INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES POUR LE TURBO GARRETT

Pression de contrdle : 907 mb * 50

Déplacement tige commande clapet pour cette pression : 3 mm

F.I.S.A.
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